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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai
Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

2020 m. kovo 10 d. ES valstybiy ar vyriausybiy vadovai pabrézé, kad reikia laikytis bendro
europinio poziiirio j COVID-19 pandemijg. 2020 m. kovo 16 d. Komisija priémé
komunikata', kuriame rekomendavo laikinai apriboti nebiitinas keliones i§ tre¢iyjy $aliy j ES+
erdve?. 2020 m. kovo 17 d. ES vadovai, remdamiesi Komisijos rekomendacija, susitaré dél
suderinty veiksmy prie iSorés sieny. Pagal §j susitarimg visos ES valstybés narés (iSskyrus
Airija) ir Sengeno asocijuotosios valstybés (toliau — valstybés narés) priémé nacionalinius
sprendimus, kuriais jgyvendinamas kelioniy apribojimas>. Nuo to laiko $is apribojimas buvo
kelis kartus pratestas®.

2020 m. birzelio 11 d. Komisija priémé komunikatg®, kuriame rekomenduota pratesti kelioniy
apribojimo taikymg iki 2020 m. birzelio 30 d. ir iSdéstytas laipsniSko nebiitiny kelioniy i ES
apribojimo panaikinimo nuo 2020 m. liepos 1 d. metodas. Birzelio 26 d. Komisija priémé

pasiiilyma dél Tarybos rekomendacijos dél laikino nebiitiny kelioniy j ES apribojimo®.

2020 m. birzelio 30 d. Taryba priémé §ig rekomendacija’. Nuo to laiko ji i§ dalies pakeista
penkis kartus: 2020 m. liepos 16 d., liepos 30 d., rugpjiicio 7 d., spalio 22 d. ir gruodzio 17 d.,
siekiant atnaujinti I priede pateikta sarasg treciyjy Saliy, i§ kuriy nebutiny kelioniy j ES
apribojimas gali biiti panaikintas. IS pradinio 15 Saliy saraso iSbrauktos 8 Salys, o viena Salis —
Singapiiras — pridéta, taigi §iuo metu j ES nebiitiny kelioniy tikslais turéty biiti galima atvykti
1§ 8 Saliy (ir 2 specialiy administraciniy Salies regiony).

Ruden;j epidemiologiné padétis Europos Sajungoje pablogéjo ir dél atsiradusiy COVID-19
atmainy tapo dar nepastovesné. Komisija ] tai reagavo pirmiausia priimdama 2020 m.
gruodzio 22 d. Komisijos rekomendacijg dél suderinto poziiirio | keliones ir transporto
paslaugas reaguojant j Jungtinéje Karalystéje nustatyta viruso varianta SARS-COV-28,

Kaip pazyméta 2021 m. sausio 19 d. Komisijos komunikate ,,Vieninga kova su COVID-19
pandemija“®, dél novatorisky moksliniy tyrimy ir jspidingy politikos ir pramonés pastangy
per deSimt meénesiy pasiekta tai, kas paprastai padaroma per deSimtmetj. Pradéjus sparciai
platinti vakcinas dideliu mastu, nuo COVID-19 bus paskiepyta milijonai europieciy.

Taciau infekcija plinta ir tol, kol bus paskiepyta tiek Zmoniy, kad pandemijos banga pradéty
slugti, reikes toliau iSlikti budriems ir taikyti izoliavimo bei visuomenés sveikatos kontrolés
priemones. Dabar ES ir valstybés narés turi imtis veiksmy, kad biity suvaldyta trecioji

! COM(2020) 115, 2020 m. kovo 16 d.

ES+ erdvé apima visas Sengeno valstybes nares (taip pat Bulgarija, Kroatija, Kiprg ir Rumunijg) ir
keturias Sengeno asocijuotgsias valstybes. Ji taip pat apima Airija ir Jungting Karalyste, jei jos
nuspresty derinti veiksmus.

Jungtiné Karalysté taip pat buvo paraginta jgyvendinti §j laiking kelioniy apribojima, tac¢iau nusprendé
to nedaryti. Kadangi iki pereinamojo laikotarpio pabaigos Jungtinés Karalystés pilieciams tebeturi bati
taikoma ta pati tvarka kaip ES pilieCiams, jiems kelionés apribojimas netaikomas.

COM(2020) 148, 2020 m. balandzio 8 d., ir COM(2020)222, 2020 m. geguzés 8 d.

COM(2020) 399, 2020 m. birzelio 11 d.

COM(2020) 287, 2020 m. birzelio 26 d.

2020 m. birzelio 30 d. Tarybos rekomendacija (ES) 2020/912 dél laikino nebiitiny kelioniy | ES
apribojimo ir galimo tokio apribojimo panaikinimo.

8 C(2020) 9607 final.

o COM(2021) 35 final.
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infekcijy banga, kuri gali biiti sunkesné ir kurig gali sukelti naujy jau visoje Europoje
aptinkamy labiau uzkre¢iamy atmainy virusas.

Sios naujos viruso atmainos'® pagristai kelia didelj susirdpinima. Nors §iuo metu néra
jrodymy, kad jos lemty sunkesne ligos eiga, panasu, kad tikimybé uzsikrésti tokiy atmainy
virusu yra apie 5070 proc. didesné!!. Tai reiskia, kad virusas gali plisti lengviau ir grei¢iau,
todél didéja nasta ir taip perkrautoms sveikatos prieziliros sistemoms. Tai yra viena iS$
priezasCiy, dél kuriy per pastargsias savaites daugelyje valstybiy nariy labai padaugéjo
uzsikrétimo atvejy.

Taigi dél kelioniy ir toliau kils ypatingy sunkumy. Kol epidemiologiné padétis gerokai
pagerés, visy nebiitiny kelioniy, ypac i didelés rizikos zonas ir i§ jy, turéty buti primygtinai
raginama atsisakyti.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Sia rekomendacija siekiama jgyvendinti galiojandias Sios politikos srities nuostatas, t. y.
uztikrinti asmeny kontrole ir veiksmingg iSorés sieny kirtimo prieziiirg.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Si rekomendacija dera su kitomis Sajungos politikos sritimis, jskaitant iSorés santykius ir
visuomengs sveikatg.

Rekomendacijoje nustatyti kriterijai susij¢ su 2020 m. birzelio 15 d. ES vidutiniu suminiu 14
dieny pranesty atvejy rodikliu, o 2020 m. spalio 13 d. priimtoje Tarybos rekomendacijoje dél
suderinto poziiirio ] laisvo judéjimo apribojimag reaguojant | COVID-19 pandemijg taikomi
papildomi kriterijai, visy pirma atlikty testy rodiklis ir teigiamy testavimo rezultaty rodiklis.

2020 m. spalio 13 d. Tarybos rekomendacijoje naudojami kriterijai atspindi naujausias
mokslines rekomendacijas, o Tarybos rekomendacija dél nebiitiny kelioniy j ES turéty biti
perziiiréta atsizvelgiant | ta patj aspekta. Deél ES pilieciy bei ilgalaikiy ES gyventojy laisvo
judéjimo teisés ir kelioniy 1§ treCiyjy Saliy skirtumy spalio 13 d. Tarybos rekomendacijoje
nustatyty riby negalima taikyti automatiSkai. Taciau spalio 13 d. Tarybos rekomendacijoje
i8déstyti kriterijai ir procediros gali biti naudingas jkvépimo Saltinis ir dabartinémis
aplinkybémis.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sutartis d¢l Europos Sgjungos veikimo, ypac jos 77 straipsnio 2 dalies b ir e punktai ir 292
straipsnio pirmas ir antras sakiniai.
. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

SESV 292 straipsniu Tarybai suteikiama teis¢ priimti rekomendacijas. Pagal Sios nuostatos
pirmg sakin] Taryba priima rekomendacijas, o pagal Sios nuostatos antrg sakinj Taryba

10 Atmainos ,,B117ir ,,501Y.V2*,
ECDC rizikos vertinimas. Rizika, susijusi su naujy susiripinimg kelian¢iy SARS-CoV-2 atmainy
plitimu ES / EEE.
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sprendzia remdamasi Komisijos pasiiilymu visais atvejais, kai Sutartyse numatyta, kad ji
priima aktus remdamasi Komisijos pasitilymu.

Tai taikytina ir dabartinei padéciai, nes norint taikyti nuosekly metoda prie iSorés sieny reikia
rasti bendrg sprendimg. SESV 77 straipsnio 2 dalies b punkte numatytos iSorés sienas
kertan¢iy asmeny kontrolés priemonés, o SESV 77 straipsnio 2 dalies e punkte numatytos
priemonés, kuriomis uztikrinama, kad vidaus sienas kertantys asmenys nebiity kontroliuojami,
kad ir kokia bty jy pilietybé. Priemones pagal SESV 77 straipsnio 2 dalj priima Europos
Parlamentas ir Taryba, sprgsdami pagal jprasta teisékiiros procediirg. Pagal SESV 289
straipsnio 1 dalj jprasta teis¢kiiros procediira vykdoma remiantis Komisijos pasitalymu.

. Proporcingumo principas

Siame pasiiilyme atsizvelgiama j besikei¢ianéia epidemiologing padétj ir visus turimus
svarbius faktinius duomenis. Valstybiy nariy ir Sengeno asocijuotyjy valstybiy valdZios
institucijos iSlieka atsakingos uz siiilomos Tarybos rekomendacijos jgyvendinimg. Todél
pasitilymas yra tinkamas numatytam tikslui pasiekti ir juo nevir§ijama to, kas biitina ir
proporcinga.

. Priemonés pasirinkimas

Siuo pasialymu siekiama i§ dalies pakeisti Tarybos rekomendacija 2020/912. Siam tikslui
pasiekti reikalinga kita Tarybos rekomendacija.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciu teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Netaikytina.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis ir poveikio vertinimas

Siame pasiiilyme atsizvelgiama j diskusijas su valstybémis narémis nuo tada, kai buvo
jgyvendinti pirmieji laikini apribojimai. Poveikio vertinimas nebuvo atliktas, taciau pasitilyme
atsizvelgiama ] besikeiCianciag epidemiologing padét] ir visus turimus svarbius faktinius
duomenis.

. 4. POVEIKIS BIUDZETUI

Neéra.
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2021/0023 (NLE)
Pasitlymas

TARYBOS REKOMENDACIJA

kuria i§ dalies kei¢ciama Tarybos rekomendacija (ES) 2020/912 dél laikino nebiitiny

kelioniy j ES apribojimo ir galimo tokio apribojimo panaikinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio 2 dalies b ir e
punktus ir 292 straipsnio pirma bei antrg sakinius,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

2020 m. birzelio 30 d. Taryba priémé Rekomendacija (ES) 2020/912 dé¢l laikino

nebiitiny kelioniy j ES apribojimo ir galimo tokio apribojimo panaikinimo'?;

Tarybos rekomendacijoje (ES) 2020/912 nustatyti kriterijai susij¢ su 2020 m. birzelio
15 d. ES vidutiniu suminiu 14 dieny pranesty atvejy rodikliu. 2020 m. spalio 13 d.
priimtoje Tarybos rekomendacijoje dél suderinto poziiirio i laisvo judéjimo apribojimag
reaguojant j COVID-19 pandemija!® taikomi papildomi kriterijai, kuriais
atsizvelgiama j naujausias mokslines rekomendacijas.

Naujos SARS COV-2 viruso atmainos kelia didelj susiripinima. Panasu, kad kai
kurios atmainos yra 50-70 proc. labiau uZkre¢iamos'* ir dél to sveikatos prieZiiiros
sistemoms sukelia didesn¢ nasta.

Todel Rekomendacijoje (ES) 2020/912 i8déstyti kriterijai ir ribos turéty biiti atnaujinti;

atsiradus vienai 1§ tokiy atmainy, Komisija 2020 m. gruodzio 22 d. priéme
Rekomendacijg dél suderinto poziiirio j keliones ir transporto paslaugas reaguojant |
Jungtinéje Karalystéje nustatytg viruso varianta SARS-COV-2'5;

2021 m. sausio 19 d. komunikate ,,Vieninga kova su COVID-19 pandemija‘“ Komisija
paragino imtis skubiy veiksmy, kad biity suvaldyta trecioji infekcijy banga, kuri gali
biiti sunkesné;

tame paciame komunikate Komisija taip pat pabrézé, kad kol epidemiologiné padétis
gerokai pagerés, visy nebiitiny kelioniy, ypac i didelés rizikos zonas ir 1S jy, turéty biiti
primygtinai raginama atsisakyti;

2021 m. sausio 21 d. Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras paskelbé naujausia
rizikos vertinimg dél naujy susiripinimg kelian¢iy SAR-CoV-2 atmainy plitimo

2020 m. birzelio 30 d. Tarybos rekomendacija (ES) 2020/912 dél laikino nebutiny kelioniy j ES
apribojimo ir galimo tokio apribojimo panaikinimo (OL L 2081, 2020 7 1, p. 1).

2020 m. spalio 13 d. Tarybos rekomendacija (ES) 2020/1475 dél suderinto pozitirio i laisvo judéjimo
apribojima reaguojant j COVID-19 pandemija (OL L 337, 2020 10 14, p. 3).

ECDC rizikos vertinimas. Rizika, susijusi su naujy susirtpinimg kelian¢iy SARS-CoV-2 atmainy
plitimu ES/EEE: https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/covid-19-risk-assessment-spread-
new-sars-cov-2-variants-eueea

C(2020) 9607 final.
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(7)

(8)

)

(10)

(1)

(12)

ES /EEE'¢ ir rekomendavo patvirtinti grieztesnes priemones ir gaires, kaip i§vengti
nebiitiny kelioniy, be kita ko, siekiant sulétinti naujy susirtipinimg kelian¢iy SARS-
CoV-2 atmainy jvezimg ir plitimg. Be rekomendacijy dél nebttiny kelioniy apribojimo
ir uzsikrétusiy asmeny kelioniy apribojimy, turéty biiti toliau taikomos su kelionémis
susijusios priemonés, pvz., keliautojy testavimas ir karantinas, visy pirma keliautojy i$
vietoviy, kuriose daugiau uzsikrétimo naujy atmainy virusu atvejy. Jei sekoskaita vis
dar nepakankama, kad buty uzkirstas kelias galimam uzsikrétimo naujy atmainy virusu
atvejy skaiCiaus padidéjimui, kaip nurodyta Europos ligy prevencijos ir kontrolés
centro gairése dél genomo sekoskaitos, taip pat reikéty apsvarstyti galimybe imtis
proporcingy priemoniy, susijusiy su kelionémis i§ vietoviy, kuriose ir toliau aukstas
perdavimo bendruomengéje lygis;

po 2021 m. sausio 21 d. Europos Vadovy Tarybos nariy vaizdo konferencijos
parengtose zodinése iSvadose Europos Vadovy Tarybos Pirmininkas pazyméjo, kad
viruso plitimui sustabdyti gali prireikti priemoniy, kuriomis biity ribojamos nebiitinos
kelionés i ES ir jos viduje, ir paragino Taryba perzitréti savo rekomendacijas dél
kelioniy ES viduje ir nebiitiny kelioniy i ES, atsiZvelgiant | naujy viruso atmainy
keliama rizika;

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 d¢l Danijos
pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant Sig rekomendacijg ir ji néra jai
privaloma ar taikoma. Kadangi §i rekomendacija grindziama Sengeno acquis, Danija,
remdamasi minéto Protokolo 4 straipsniu, per SeSis ménesius po to, kai Taryba bus
nusprendusi dél Sios rekomendacijos, turi nuspresti, ar ji ja igyvendins;

$ia rekomendacija plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija
nedalyvauja pagal Tarybos sprendimg 2002/192/EB!’. Todél Airija nedalyvauja
priimant $ig rekomendacijg ir ji néra jai privaloma ar taikoma;

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu §ia rekomendacija plétojamos Sengeno acquis
nuostatos, kaip apibréZzta Europos Sgjungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei
Norvegijos Karalystés susitarime dél pastaryjy asociacijos jgyvendinant, taikant ir
plétojant  Sengeno acquis, kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB
1 straipsnio A punkte nurodyta sritj'®;

Sveicarijos atzvilgiu $ia rekomendacija plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis, kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB!® 1 straipsnio A punkte
nurodyta sritj, minéta sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB*°
3 straipsniu;

Lichtensteino atzvilgiu $ia rekomendacija plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir

Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras. Rizika, susijusi su naujy susirtipinima kelian¢iy SARS-
CoV-2 atmainy plitimu ES / EEE, pirmas atnaujinimas — 2021 m. sausio 21 d. ECDC: Stokholmas;
2021. Pateikiama adresu https://www.ecdc.curopa.eu/sites/default/files/documents/COVID-19-risk-
related-to-spread-of-new-SARS-CoV-2-variants-EU-EEA-first-update.pdf

2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dé¢l Airijos prasymo dalyvauti jgyvendinant kai
kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).

OL L 176, 1999 7 10, p. 36.

OL L 53,2008 227, p. 52.

2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dél Europos Sajungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant
ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos vardu (OL L 53, 2008 2 27, p. 1).
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Lichtensteino  Kunigaikstystés protokole dél LichtenSteino KunigaikStystés
prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis, kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB?! 1 straipsnio A punkte
nurodytg sritj, minéta sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo 2011/350/ES*? 3
straipsniu,

PRIEME SIA REKOMENDACIJA:

Tarybos rekomendacija 2020/912 d¢l laikino nebutiny kelioniy j ES apribojimo ir galimo
tokio apribojimo panaikinimo?? i§ dalies kei¢iama taip:

1. 1 punkto antra pastraipa pakei¢iama taip:

»Nustatant, kuriy treciyjy Saliy atzvilgiu dabartinis nebttiny kelioniy j ES
apribojimas turéty biiti panaikintas, turéty biiti atsizvelgiama j epidemiologing padétj
atitinkamose treciosiose Salyse ir papildomus Sioje rekomendacijoje iSdéstytus
kriterijus.*

2. 2 punktas pakei¢iamas taip:
,Kalbant apie epidemiologing padétj, turéty biti taikomi Sie kriterijai:

— suminis 14 dieny pranesty COVID-19 atvejy rodiklis, t. y. bendras pranesty
naujy COVID-19 atvejy skaicius 100 000 gyventojy per pastargsias 14 dieny;

— atlikty testy rodiklis, t. y. per pastargsias septynias dienas atlikty COVID-19
infekcijos testy skaicius 100 000 gyventojy;

— teigiamy testavimo rezultaty rodiklis, t. y. teigiamy testy rezultaty, lyginant su
visy per pastargsias septynias dienas atlikty COVID-19 infekcijos testy
rezultatais, procentiné dalis;

— Salyje esancio viruso pobidis, visy pirma, ar nustatyta susirtipinimg kelianciy
viruso atmainy. Susirlipinimg keliancios atmainos yra Europos ligy prevencijos
ir kontrolés centro (ECDC) arba valstybiy nariy valdzios institucijy
koordinuotai nustatytos atmainos.

Tam, kad treCiosios Salys biity jtrauktos i I prieda, jos turéty atitikti Sias ribas:
suminis 14 dieny pranesty COVID-19 atvejy rodiklis — ne didesnis negu 25, atlikty
testy rodiklis — didesnis negu 300, o teigiamy testavimo rezultaty rodiklis — ne
didesnis kaip 4 proc.*

3. 4 punktas i§ dalies keiiamas taip:
a)  antra pastraipa pakeiiama taip:

,Kelioniy apribojimai j I prieda jau jtrauktos konkrecios treCiosios Salies atzvilgiu
gali biiti visiSkai arba i§ dalies panaikinti arba 1§ naujo nustatyti, atsizvelgiant j kai
kuriy pirmiau iSdéstyty salygy ir atitinkamai epidemiologinés padéties jvertinimo

21
22

23

OL L 160, 2011 6 18, p. 21.

2011 m. kovo 7d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sajungos, Europos bendrijos,
Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis
sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai susij¢ su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir
asmeny judéjimu (OL L 160, 2011 6 18, p. 19).

2020 m. birzelio 30 d. Tarybos rekomendacija (ES) 2020/912 dél laikino nebttiny kelioniy j ES
apribojimo ir galimo tokio apribojimo panaikinimo (OL L 2081, 2020 7 1, p. 1).
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pokycius. Jeigu padétis treciojoje Salyje sparciai pablogéja, sprendimai turéty buti
prilmami skubiai, ypa¢ kai nustatoma daug uzsikrétimo susirtpinimg kelianciy
atmainy virusu atvejy.“

b)  Pridedama nauja dalis:

»Siekiant panaikinti laiking nebiitiny kelioniy j ES apribojimg I priede iSvardyty
treCiyjy Saliy atzvilgiu, valstybés narés turéty kiekvienu konkreciu atveju atsizvelgti |
ES+ erdvés atzvilgiu taikomg abipusiskumo principg.*

4.  Po 4 punkto jterpiamas naujas punktas:

,» Valstybés narés turéty primygtinai raginti atsisakyti nebitiny kelioniy i§ ES+ erdvés
1 Salis, nejtrauktas j I prieda.”

5. Tolesni punktai atitinkamai pernumeruojami.
6.  Naujas 6 punktas i§ dalies keiCiamas taip:

a)  antra pastraipa iSbraukiama;

b)  paskutiné pastraipa pakei¢iama taip:

11 priede nurodyty konkreCiy kategorijy keliautojy, atlickan¢iy esmines funkcijas
arba turiniy esminiy poreikiy, saraSa, atsizvelgdama ] socialinius ir ekonominius
aspektus, taip pat | bendra epidemiologinés padéties raidos jvertinima, Taryba gali
perziiiréti, remdamasi Komisijos pasitilymu ir pirmiau nurodyta metodika, kriterijais
ir informacija.*

7. Naujas 7 punktas pakei¢iamas taip:

,, Valstybés narés turéty reikalauti, kad asmenys, keliaujantys dél bet kokios esminés
ar neesmings priezasties, atliekantys esmines ar neesmines funkcijas arba turintys
esminiy ar neesminiy poreikiy, iSskyrus transporto ir pasienio darbuotojus, likus ne
maziau kaip 72 valandoms iki iSvykimo bty pasidar¢ polimerazés grandininés
reakcijos testg del COVID-19, kurio rezultatas biity neigiamas, ir valdzios institucijy
nustatyta forma pateikty tinkamg tokio testo rezultato jrodyma.

6 punkto a ir b papunkciuose nurodyti asmenys turéty turéti galimybe testa pasidaryti
atvyke. Tai nedaro poveikio jokiems jpareigojimams atvykus laikytis papildomy
priemoniy, jskaitant karanting.

Be to, valstybés narés gali reikalauti, kad iki 14 dieny biity taikomas izoliavimas,
karantinas ir salyt] turéjusiy asmeny atsekimas, taip pat prireikus papildomas
COVID-19 testavimas tuo paciu laikotarpiu, jeigu jos tuos pacius reikalavimus taiko
savo pilieciams, atvykstantiems 1§ tos pacios treCiosios Salies. Tokius reikalavimus,
visy pirma karanting atvykus ir papildoma testavima vos atvykus arba po atvykimo,
valstybés narés turéty nustatyti keliautojams, atvykstantiems i§ tre€iosios Salies,
kurioje aptikta susiriipinimg kelianti viruso atmaina.

Kalbant apie keliones, susijusias su esminémis funkcijomis ar poreikiais, kaip
nustatyta II priede:

— valstybés narés gali koordinuotai nuspresti netaikyti kai kuriy ar visy pirmiau
nurodyty priemoniy tais atvejais, kai tokia priemoné trukdyty paciam kelionés
tikslui;

— i§ atvykstan¢iy transporto ir pasienio darbuotojy valstybés narés neturéty
reikalauti daugiau nei neigiamo greitojo antigeny testo rezultato, kad leisty
jiems atvykti | ES+ erdve;
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— orlaiviy iguly nariams neturéty reikéti darytis testus, jei treCiojoje Salyje jie
buvo trumpiau nei 12 valandy, nebent jie atvyksta i§ trecCiosios Salies, kurioje
aptikta susirfipinimg kelianti atmaina; tokiu atveju jiems turéty reikéti
pasidaryti proporcingus testus.

Tai nedaro poveikio bendriesiems visuomenés sveikatos reikalavimams, kuriuos gali
nustatyti valstybés narés, pvz., reikalavimui laikytis fizinio atstumo ir reikalavimo
dévéti kauke.*

8. Po 7 punkto jterpiamas naujas punktas:

,»Valstybés narés, laikydamosi taikomy duomeny apsaugos reikalavimy, turéty
reikalauti, kad j ES teritorijg atvykstantys asmenys pateikty keleivio buvimo vietos
anketas. Turéty biiti parengta bendra Europos keleivio buvimo vietos anketa, kurig
galéty naudoti valstybés narés. Kai jmanoma, siekiant supaprastinti duomeny
tvarkyma ir paspartinti salytj turé¢jusiy asmeny atsekimg, keleivio buvimo vietos
informacija turéty buti renkama elektroniniu budu, visiems treCiyjy Saliy pilieCiams
uztikrinant vienodg prieiga.*

9. Tolesni punktai atitinkamai pernumeruojami.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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